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18 FEBRUARI 1988, — Ministerieel besluit
‘betreffende de uitgifie van de 7,75 pet. lening 1988-1996
van het Wegenionds

De Minister van Financién,

Gelet op het koninklijk besluit van 16 februari 1988 betreffende de
uitgifte van de 7,75 pet. lening 1988-1996 van het Wegenfonds,
inzonderheid artikel 12,

Besluit :

Artikel 1. De uitgifteprijs van de 7,75 pet. lening 1988-1996 van het
Wegenfonds is vastgesteld op 100,50 pet. van de nominale waarde.

4rt. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatshlad wordt bekendgemaakt,

Brussel, 18 februari 1988.

M. EYSKENS

F. 88 — 405
18 FEVRIER 1988. — Arrété minisiériel

relatif & Pémission de Pemprunt 7,75 p.c. 1988-1996
du Fonds des Rautes

Le Ministre des Finances,

Vu larrété royal du 16 février 1988 relatif a lémission de
FYemprunt 7,75 p.c. 1988-1996 du Fonds des Routes, notamment
Particle 12, ]

Arréte :

Article ler, Le prix d'émission de Yemprunt 7,75 p.c. 1808-1996 du
Fonds des Routes est fixé a4 100,50 p.c. de la valeur nominale.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 18 février 1988.

M. EYSKENS

—— e

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N 88 — 406

22 OKTOBER 1587, — Koninklijk beshuit
tot wijziging van het koninklijk besluit van 5 maari 1987
betreffende kolfie, koffie-extracten en koffiesurrogaten

BOUDEWLIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 14 juli 1971 betreffende de handelspraktijken,
gewijzigd bij de wetien van 4 augustus 1978, 14 november 1983 en
26 juli 1985, inzonderheid op de artikelen § tot 12;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 maart 1987 betreffende
koffie, koffie-extracten en koffiesurrogaten;

Ovefvegende dat de toegestane reeks van nominale hoeveel-
heden voorkomende in de Richtliin 85/573 EEG alleen betrekking
heeft op koffie, koffie-exiracten en cichorei-extracten en hun meng-
sels, evenals extracten van mengsels van koffie en cichorei;

Overwegende dat de aanpassing van de Belgische reglementering
tot deze produkten dient te worden beperkt;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de noodzaak om onverwijld de Belgische regle-
meniering aan te passen vocrtvloeit uit de verplichting zich vobr
1 januari 1987 te schikken naar de Richtlijn 85/573 EEG;

Op de voordracht van Onze Minister van Economische Zahon, van
Onze Minister van Sociale Zaken en van Onze Staatssecretaris voor
Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 6 van het koninklijk besluit van 5 maart 1987
betreffende koffie, koffie-extracten en koffiesurrogaten worden de
woorden « De in artikel 1 bedoelde produlkten » vervangen door de
woorden - Koitie-extracten en cichorei-extracten en hun mengsels,
evenals extracten van mengsels van koffie en cachorei ».

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

F. 88 ~— 406

22 OCTOBRE 1987. — Arrété royal
modifiant l'arrété xoyal du 5 mars 1987
relatif aux café, extraits de café et succédanés de café

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 14 juillet 1971 sur les pratiques du commerce, modifiée
par les lois des 4 aolt 1978, 14 novermbre 1983 et 26 juillet 1985,
notamment les articles 5 a 12; :

Vu Varrété royal du 5 mars 1987 relatif aux café, extraits de café et
succédanés de café;

Considérant que la gamme de gquantités nominales admise reprise
4 la Directive 85/573 CEE ne concerne que les extraits de café
et de chicorée et leurs mélanges, ainsi que les extraits de melanges
de café et de chicorée;

Considérant que l'adaptation de la réglementation belge doit étre
limitée a ces seuls produits;

Vu les lois sur le Conseil d’'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Yarticle 3, § ler, modilié par la loi du 9 aout 1980;

Vu l'urgence;

Considérant que la nécessité d'adapter sans retard la réglementa-
tion belge résulte de Pobligation de se conformer, avant le ler jan-
vier 1987, & la Directive 85/573 CEE;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires économiques, de
Notre Ministre des Affaires sociales et de Notre Secrétaire d'Etat a
la Santé publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er. Dans I'article 6 de I'arrété royal du 5 mars 1987 relatif
aux café, extraits de café et succédanés de café, les mots « Les
produits a l'état solide ou én pate visés a larticle ler » sont
remplacés par les mots « Les extraits de café et de chicorée et leurs
mélanges ainsi que les extraits de mélanges de café et de chicoree, &
I'dtut solide ou en pate ».
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakf.

Art. 3. Onze Minister van Economische Zaken en Onze Staatsse-
cretaris voor Volksgezondheid zijn, ieder wat hem betreft, belast
met dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 oktober 1987.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Economische Zaken,
Ph. MAYSTADT

De Minister van Sociale Zaken,
J-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid,
Mevr. W. DEMEESTER-DE MEYER

N. 88 — 407

3 FEBRUARI 1988. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van de
wijziging van het organiek reglement houdende regeling inzake
het personeel van de Gewestelijke Economische Raad voor
Brabant

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 15 juli 1970 houdende organisatie van de plan-
ning en economische decentralisatie, inzonderheid op het artikel 12,
2e en 3e lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 juni 1975 tot goedkeuring
van het organiek reglement houdende regeling inzake het personeel
van de Gewestelijke Economische Raad voor Brabant;

Overwegende dat tijdens zijn zitting van 28 juni 1985 de Geweste-
lijke Economische Raad voor Brabant de wijziging van het organiek
regllgment houdende regeling inzake het personeel heeft vastge-
steld;

Gelet op het akkoord van Onze Staatssecretaris voor het Open-
baar Ambt, gegeven op 14 cktober 1987;

Qp de voordracht van Onze Minister van Economische Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De wijziging van het organiek reglement houdende
regeling inzake het personeel van de Gewestelijke Economische
Raad voor Brabant, waardoor artikel 9, eerste lid, met ingang van
1 januari 1983 wordt opgeheven, is goedgekeurd.

Art. 2. Onze Minister van Economische Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 februari 1988.

BOUDEWIIN

Van Koningswege :

De Minister van Economische Zaken,
Ph. MAYSTADT

Art, 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires économiques et de Notre Secré-
taire d’Etat & la Santé publique sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 22 octobre 1987,
BAUDOQUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires économigues,
Ph. MAYSTADT

Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

Le Secrétaire d'Etat a la Santé publique,
Mme W, DEMEESTER-DE MEYER

F. 88 — 407

3 FEVRIER 1988. — Arrété royal portant approbation dé la modifi-
cation du réglement organique fixant le régime du personnel du
Conseil économique régional pour le Brabant

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu 1a loi du 15 juillet 1970 portant organisation de la planification
et de la décentralisation économique, notamment l'article 12,
alinéas 2 et 3; o

Vu Parrété royal du 13 juin 1975 portant approbation du réglement
organique fixant le régime du personnel du Conseil économigue
régional pour le Brabant;

Considérant qu’en sa session du 2” juin 1985, le Conseil écono-
mique régional pour le Brabant a fixé la modification du réglement
organique portant le régime du personnel;

Vu Yaccord de Notre Secrétaire d'Etat & la Fonction publique,
donné le 14 octobre 1987; . “

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires économiques,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er. La modification du réglement organique fixant le
régime du personnel du Conseil économigue régional pour le
Brabant, par laquelle I'article 9, alinéa premier, est abrogé avec effet
& partir du ler janvier 1983, est approuvée,

Art. 2. Notre Ministre des Affaires économiques est chargé de
Fexécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 3 février 1988.

BAUDOUIN

Par le Roi ©

Le Ministre des Affaires économigues,
Ph, MAYSTADT



